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Bezpeénost cs

m Peclivé si predtéte tento navod.

m Uschovejte navod a také informace o vyrobku pro pozdgjsi pouziti nebo pro nasledu-
jiciho majitele.

Spotfebit pouzivejte pouze:

m s originalnimi dily a pfisluSenstvim.

m pro ohfivani, vafeni, peCeni a smazeni horkym vzduchem.

= pod dozorem.

® pro mnozstvi zpracovavana bézné v domacnosti a jim odpovidajici doby.

® pro soukromé pouziti v domacnosti a v uzavienych mistnostech domova pfi prosto-
rové teploté.

= do maximalni nadmorskeé vySky 2000 m nad morem.

Pokud neni spotfebi¢ pod dozorem, musi se po kazdém pouziti odpojit od elektrické si-

t&. Odpojit od elektrické sité se musii pfed isténim a v pfipadé poruchy.

Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,

senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi zkuSenostmi a/ne-

bo znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo byly instruovany o bezpe¢ném pouziti

spotfebice a pochopily z toho vyplyvajici nebezpedi.

Déti si nesmi se spotrebicem hrat.

Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti. Vyjimka: déti starsi 8 let a pod dozorem dospélé

osoby.

Détem mladSim 8 let zabrarnite v pfistupu ke spotfebici a pfivodnimu kabelu.

>\ zddném pfipadé nepouzivejte poskozeny spotrebid.

» Nikdy nepouzivejte spotfebi€ s natrzenym nebo zlomenym povrchem.

» Pii odpojovani spotfebice z elektrické sité nikdy netahejte za sitovy kabel. VZdy tahej-
te za sifovou zastréku sitového kabelu.

» Pokud je spotiebi¢ nebo sitovy kabel poskozeny, ihned odpoijte siftovou zastréku ze
zasuvky nebo vypnéte pojistku v pojistkové skfince.

» SpotfebiC zapojujte a pouzivejte pouze v souladu s Udaji na typovém stitku.

» Spotfebi¢ zapojujte do sité stfidavého proudu jen pomoci pfedpisove instalované za-
suvky s uzemnénim.

» Systém ochrannych vodicl elektrické domovni instalace musi byt instalovan podle
predpis.

» Spotfebi¢ nikdy nenapajejte prostrednictvim externiho spinaciho zafizeni, napt. ¢a-
sového spinace nebo dalkového ovladani.

» Opravy spotfebice smi provadét pouze odborny personal, ktery je k tomu vySkoleny.

» K opraveé spotrebice se smi pouzivat pouze originalni nahradni dily.

» Pokud je sifovy kabel tohoto spotfebice poskozeny, musi ho vyménit vyrobce, jeho
zakaznicky servis nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se zabranilo ohrozeni.

» Spotiebi¢ nebo sitovy kabel nikdy neponofujte do vody a nedavejte ho do mycky na
nadobi.

» Spotfebi¢ pouZivejte pouze v uzavienych mistnostech.

» Spotfebi¢ nikdy nevystavujte velkému teplu a vihkosti.

» Pri gisténi spotfebiCe nepouZivejte parni nebo vysokotlaké CistiCe.

» Zajistéte, aby se sifovy kabel nikdy nedostal do kontaktu s horkymi ¢astmi spotrebice
nebo zdroji tepla.

» Zajistéte, aby se sifovy kabel nikdy nedostal do kontaktu s ostrymi rohy nebo hrana-
mi.

» Sifovy kabel nikdy nelamejte, nestladujte a neprovadéjte na ném zmeény.

» Spotiebi¢ nikdy neumistujte na horkém povrchu nebo v blizkosti horkych povrchd.



» Spotiebi¢ nikdy neumistujte na hoflavé materidly nebo do jejich blizkosti, jako jsou
napt. zaclony nebo ubrusy.

» VZdy dodrzujte bezpecénostni odstup nejméné 10 cm od stény a jinych pfedmét(, aby
bylo zabranéno hromadéni tepla.

» Spotrebi¢ nikdy nezakryvejte a neodstavujte na néj jiné predméty.

» V koSi nebo ve varném prostoru neskladujte a neodkladejte zadné predméty.

» Po celou dobu provozu méjte spotfebi¢ pod dozorem!

» Ko$ nikdy nepliite olejem nebo tukem.

» Ve spotrebidi nikdy neohfivejte potraviny, které obsahuji vysoce procentni alkohol
nebo jiné snadno zapalné latky.

» Dodrzujte maximalné pfipustné mnozstvi naplné. Potraviny nikdy nepliite az po horni
hranu koSe.

» Nepouzivejte volny pecici papir a lehké prisady, které by mohly byt nasany ventilato-
rem, napr. susené koreni.

» Pokud ze spotrebice vychazi tmavy kour, okamzité vytahnéte sitovou zastréku ze za-

suvky. Kos vyjméte az poté, co kour jiz nevychazi.

A

y/

k.

> ) SpOtFEDIC S DENEM provozu zahfiva. Nikdy se nedotykejte horkych po-
vrchu.

» Pred CiSténim nebo prepravou nechte spotrebic vychladnout.

» Nikdy nesahejte do horkého varného prostoru.

» Horkého grilovaciho rostu a $pizt se nikdy nedotykejte holyma rukama. PouZivejte
vhodné pomuicky, napf. chriapky nebo kuchyriské nacini.

» Ko$ odebirejte opatrné, protoze mdze unikat horky vzduch a para.

» Pfes spotfebic se nenaklangjte.

» Ruce a obli¢ej nepriklangjte k vétracim otvorim.

» Aby se zabranilo poranéni, spotfebi¢ pouzivejte jen v souladu s uréenim.

» S grilovacimi $pizy manipulujte opatrné.

» Dodrzujte pokyny pro gisténi.

» Pfed kazdym pouzitim Cistéte povrchy, které maji kontakt s potravinami.

» K zabranéni vzniku akrylamidu potraviny nepfipravujte pfilis tmavé a odstrarite pfipa-
lené zbytky.

» Cerstvé brambory nikdy neohfivejte na teplotu nad 180 °C.

Zabranéni vécnym skodam Seznameni

» NepouZivejte ostré, $picaté nebo kovové kuchyr-  Prehled
ské nagini. PouZivejte pouze kuchyriské naginize  Po vybaleni zkontrolujte v8echny dily na pokozeni
dieva nebo Zaruvzdorného plastu. vznikla pfi pfeprave a jejich kompletnost.

» Kuchyfiské klesté po vyjmuti potravin nenechavej- — Obr.
te lezet v horkém koSi ani je neodkladejte na jiné
horké povrchy.

» Grilovaci Spizy vkladejte do koSe opatrné, abyste
zabranili poskrabani nebo poskozeni kose.

» Horky ko$ nikdy neodkladejte na povrchy citlivé
na teplo. PouZijte tepelné odolnou podlozku, napf.
podlozku pod hrnec.

» Ko$ nikdy nenechavejte ¢astecné otevieny ve
spotfebici, zabranite tak poskozeni horkem nebo
vypadnuti koSe. Ko$ vzdy zcela vyjméte a opét
zcela zasunte do spotfebice.

» Ko$ nikdy neplrite vodou nebo jinymi kapalinami.

» Grilovaci rost nebo $pizy nikdy nepouzivejte v mik-
rovinné troubé.

Zakladni spotfebic

Dvojity ko$ Flexi

Varny prostor, prava zéna

Varny prostor, leva zéna

Ovladaci panel

Vétraci otvor

Sitovy kabel

Horni topné téleso a ventilator

NEANENEES

Pfepazka do koSe




El  Rost

El  Madlo

PrisluSenstvi v zavislosti na modelu spotie-
bice

V zavislosti na modelu spotfebice je rozsahem do-
davky dalsi pfislusenstvi.

Popis

— (  Priprava je ukon&ena.

Ko§ je vyjmuty.

Jen pfi aktivované funkci SYNC.
Zbna s krat$i dobou pfipravy ¢eka na

—0br.A automatické spusténi pfipravy.
Sada grilovaciho rotu Programova tlagitka
Kuchyriské klesté Symbol  Program
Ovladaci panel @ Hranolky
Zde najdete prehled ovladaciho panelu. Dribes
Poznamka: Tladitka obsluhujte prsty a bez kuchyn- p
skych rukavic. Tlacitka neni mozné obsluhovat po- Opedeni
moci predmétl napf. varechou. >~
Funkeéni prvky a tladitka % Ryby
Zap/Vyp -
@ Zapnuti a vypnuti spotfebice @6 Zelenina
DI | Start/Pause @ Drobné pecivo
Spusténi nebo preruseni pfipravy
D. Volba pravé zény % Rozmrazovani
i Volba levé z6ny 2, Ohfivani

— "Funkce MATCH", Strana 11

UdrZovani teploty

~
~—
~

— "Osobni program MyFry",

ol

SYNC — "Funkce SYNC", Strana 11
TIME Strana 11
S — "Ukazatel SHAKE', Strana 9 Ukazatel SHAKE
= - 2: SHAKE blika u urgitych program( po pevné
TEMP gai‘?ve“: teploty i+ stanovené dobé a zazni akusticky signal.
vySit teplotu pomoci+-nebo snizit po-  poyq plika ukazatel SHAKE pro levou nebo pravou
moci —. . zénu, pak potraviny na piislugné strané koge promf-
Oblasti nastavovani (podle programu):  cheite nebo otodte. Je tak zajisténo, ze véechny po-
® 205-230 °C na 1-30 minut traviny v jedné zéné dosahnou stejného stupné
= 85-200 °C na 1-120 minut Uvafont
® 40-80 °C na 1 minutu-24 hodin — "Promichani nebo obrdceni potravin", Strana 10
TIME Nastavenicasu . Poznamka: Pokud ko$ nevyjmete a opét vioZite,
ProdlouZit dobu pfipravy pomoci=+ne-  plik4 ukazatel aZ do konce procesu vareni a
bo zkratit pomoci —. akusticky signal zazni cca kazdych 60 sekund. P¥i
Oblasti nastavovani (podle programu):  pouziti programu Hranolky ukazatel po cca 5 mi-
= 1-30 minut pFI teploté 205-230 °C nutdch zhasne.
= 1-120 minut pfi teploté 85-200 °C e .
® 1 minuta- 24 hodin pfi teplotd Dvojity koS Flexi o
40-80°C Pomoci dvojitého koSe Flexi mizete potraviny pfi-
—— pravovat ve 2 oddélenych varnych zénach nebo v
Displej jedné velké varné zoné.

Spotfebi¢ ma dva oddélené ukazatele pro levou a
pravou varnou zénu.

Ukazatel  Popis

'l Pokud sviti h:min, zobrazuje ukazatel
! gasv hodinach a minutach.

Dokud probiha pfiprava, blika dvojte¢-
ka.

Pokud sviti °C, je na ukazateli zobraze-
na teplota.

S nasazenou prepazkou do koSe mate k dispozici 2
oddélené varné zony a miizete tak souc¢asné pri-
pravovat rizné potraviny nebo mensi mnozstvi.
Pokud chcete vyuzit piny objem dvojitého koSe Flexi,
prepazku vyjméte. Obé jednotlivé zény pak vytvori
jednu velkou varnou zénu.

— "Funkce MATCH", Strana 11

Pied prvnim pouzitim
Cisténi spotiebice pied prvnim pouzitim
1. Stavajici obalovy material odstrarite.
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2. Odstrarite nalepky a folie.

3. Spotiebi¢ nechte bez potravin v dobfe vétrané
mistnosti na 30 minut zahtfat a poté vychladnout s
nejvyssim nastavenim teploty pfi otevieném okné.

4. Vsechny soucasti, které pfichazi do kontaktu s po-
travinami pfed prvnim pouzitim vycCistéte.

Poznamka: Malé mnozZstvi koure nebo zapach je bé-

hem prvniho pouZiti normaini.

Ovladani
Piiprava spotrebice

1. Spotiebi¢ postavte na stabilni, vodorovnou,
rovnou a tepelné odolnou pracovni desku. Vzdy
dodrzujte bezpe&nostni odstup nejméné 10 cm od
stény a jinych predmétd.

2. Pfepazku do koge vlozte do drazky uprostfed
kose a stisknéte dolu. Pak do koSe vloZte grilovaci
rosty a stisknéte dold.

—0br.-

3. Zapojte sitovou zastréku.
—0br. 1

v Zazni akusticky signal a oviadaci panel se kratce
zcela rozsviti.

v Sviti O Zap/Vyp a symboly pro vybér kose.

Poznamka: Pokud b&hem cca 10 minut nedojde k

74dnému zadani, spotfebié se vypne a ® Zap/Vyp

sviti ttumené. Pro opétovné zobrazeni volby koSe
stisknéte O Zap/Vyp.

Spusténi pfipravy v jedné zoné

1. Na pozadované stran& napliite ko§ potravinami a
ko$ zcela vsurite do spotfebice.
a4 5 |
Potraviny nikdy neplrte az po horni hranu koSe.

2. P¥i pfipravé potravin na grilovacim roétu nebo na
dvou Urovnich postupujte nasledujicim zptsobem.
» Do koSe vloZte rost.

» Pokud si pfejete, na grilovaci rost umistéte po-
traviny.

» Do koSe vloZte grilovaci rost.

» Na grilovaci rost umistéte potraviny.

—obr.&@

Pokud budete potraviny pfipravovat na obou

Urovnich, horni Uroven neplhte pfilis natésno, aby

nebylo branéno proudu vzduchu na spodni

Uroven. Potraviny, které jsou tenci nebo vyzaduji

niz8i teplotu pfipravy, umistéte na spodni Uroven.

3. P¥i pfipravé grilovacich 8piz{ postupujte nasleduji-
cim zplUsobem.

» Do koSe vloZte rost.

> Pokud si pfejete, na grilovaci rost umistéte po-
traviny.

> Do koSe vloZte grilovaci rost.

> Pfipravené grilovaci Spizy viozte do uréenych
prohlubni.

—Obr. . d

4. Na ovladacim panelu zvolte vhodnou zdnu, napf.
levou zénu B0
—0br.&

v Blika symbol levé zény a sviti symboly programu.

5. Ke spusténi pfipravy bez programu preskodte vol-
bu programu a pfimo nastavte pozadované
hodnoty.

6. K pouziti programu stisknéte na ovladacim panelu
pozadovany symbol, nap¥. & Hranolky.

—0br. 8

v Zvoleny symbol programu blika a ukazatel zob-
razuje stfidave pfednastavenou teplotu a dobu pfi-
pravy pro program.

— Obr. [

7. K pfizptsobeni pfednastavené teploty nastavte
pozadovanou hodnotu pomoci TEMP — nebo +.
—Obr.

8. K pfizplsobeni pfednastavené doby pfipravy na-
stavte pozadovanou hodnotu pomoci TIME — ne-
bo +.

—0br. A

9. Pomoci Pl Start/Pause spustte pfipravu.
dolod 13 |

v Ukazatel levé zény zobrazuje stfidave nastavenou
teplotu a zbyvajici dobu pfipravy.

Spusténi pripravy v druhé zoné

Nezavisle na probihajici pfipravé mizete kdykoliv

spustit dalSi pfipravu ve druhé zoné.

1. Na prazdné strané naplrite ko$ potravinami a ko$
zcela vsurite do spotfebice.
—Obr. I3

2. Na ovladacim panelu zvolte druhou zénu, napf.
pravou zonu (.
g0l 15 |

v Blika symbol pravé zony a sviti symboly progra-
mu.

3. Zvolte program pro druhou zénu, napf.
& Opeéeni a pokud si piejete, hodnoty pFizpisob-
te.
—Obr. i3
Pro druhou zénu mUzete zvolit stejny program ja-
ko pro prvni zénu, napf. k asové posunuté pfi-
pravé druhé porce.

Promichani nebo obraceni potravin

1. Pokud blika & SHAKE pro levou nebo pravou z6-
nu, vyjméte ko$ ze spotrebice.
—Obr.

¥ Neprobiha pfipravy a na ukazateli je zobrazeno
OPEN tak dlouho, dokud je ko$ vyjmuty.

2. Potraviny v zobrazené zoné promichejte nebo ob-
ratte kuchyriskym nadinim ze dieva nebo 7a-
ruvzdorného plastu.
g0l 18 |

3. Kos zcela zasurite do spotfebide.
g0l 19 |

v V pfipravé se pokracuje automaticky a ukazatel
zobrazuje stfidavé nastavenou teplotu a zbyvajici
dobu pfipravy.

Vyjmuti uvafenych potravin

1. Po ukondeni pfipravy v levé nebo v pravé zoné
blika na ukazateli zény End a zazni akusticky
signal.

—Obr. K



2. lyjméte ko8.
—Obr.

3. Potraviny v zoné s ukazatelem End vyjméte z kose
pomoci kuchyriského nacini, napf. z levé zény. Po-
traviny ve druhé zoné, jejichz pfiprava jesté neni
dokonéena, ponechte v kosi.

—0br. FA3

4, Kos opét zcela zasurite do spotfebice.
—Obr. E&}

v V pfipravé se pokracuje a ukazatel jesté aktivni z6-
ny zobrazuje stfidavé nastavenou teplotu a zbyva-
jici dobu pfipravy.

Funkce MATCH

Funkci MATCH pouzivejte k pouziti obou varnych
z6n nebo jedné velké zony se stejnym nastavenim,
napf. k pfipravé vétsiho mnoZzstvi stejného pokrmu
nebo pfi pripravé velkych potravin.

Pouziti funkce MATCH

1. Pfepazku do kose vytahnéte smérem nahoru a vy-
jméte.
—Obr. 3

2. Ko$ naplrite potravinami a ko$ zcela vsuiite do
spotfebice.
—0br. B

3. Aktivujte MATCH funkci il

4, Zvolte program, pokud si pfejete, pfizptisobte
hodnoty a pomoci >l Start/Pause spustte pfi-
pravu.

v Oba ukazatelé zobrazuji stfidavé stejné hodnoty
pro teplotu a zbyvajici dobu pfipravy.

v Po ukoné&eni pfipravy blika na obou ukazatelich
End a zazni akusticky signal.

Poznamky

m PFj gktivaci funkce MATCH Bl poté, co byl pro
jednu zénu jiz zvolen a nastaven program, se
pfevezmou nastaveni pro druhou zénu.

® Pokud béhem pfipravy dojde ke zméné hodnot
pro teplotu nebo dobu pfipravy jednotlivé zény,
dojde k ukon&eni funkce MATCH. DalSi pfiprava
probiha individualné pro kazdou zénu.

Funkce SYNC

Funkci SYNC pouZivejte k synchronizaci doby pfi-
pravy obou zén. Rizné pokrmy budou hotové ve
stejnou dobu.

Pouziti funkce SYNC

1. VloZte pfepazku do kose a vlevo a vpravo umisté-
te potraviny. Ko§ zcela zasurite do zapnutého spo-
tfebice.

2. Na ovladacim panelu zvolte prvni zénu, napf.
levou zonu B0

Pridavné funkce

Zde najdete prehled pfidavnych funkci.

3. Zvolte program pro prvni zénu a pokud si prejete,
hodnoty pfizplisobte.

4. Na ovladacim panelu zvolte druhou zénu, napf.
pravou zénu (B

5. Zvolte program pro druhou zénu a pokud si pieje-
te, hodnoty prizplsobte.

6. Funkci SYNC 5 aktivujte a pomociPll Start/Pause
spustte pfipravu.

v Ukazatel zony s del$i dobou pfipravy zobrazuje
stfidave teplotu a zbyvajici dobu pfipravy.

v Ukazatel zény s kratSi dobou pfipravy zobrazuje
stfidaveé teplotu a Hold. Pfiprava je jesté v prestav-
ce.

v P¥i dosazeni stejné zbyvajici doby pro obé zény se
spusti pfiprava v pozastavené zoné.

v Po ukonceni pfipravy blika na obou ukazatelich
End a zazni akusticky signal.

Poznamka: Pokud je pfi aktivované funkci SYNC pro

obé zény zobrazena stejna zbyvajici doba pfipravy a

pak se zméni doba pfipravy u jedné zény, funkce

SYNC se ukonci.

Osobni program MyFry

K uloZeni a vyvolani svych osobnich nastaveni pou-
Zijte MyFry. Nastaveni pro levou zénu B, pravou z6-
nu (B a pro MATCH Bl m(iZete ulozit jednotlivé.
Konfigurace nebo pfizptisobeni programu
MyFry

Poznamka: Pokud program MyFry konfigurujete po-
prvé, nejsou zadany zadné hodnoty. PFi pfizpliso-
bovani MyFry budou zobrazeny naposledy ulozené
hodnoty.

1. Na ovladacim panelu zvolte MATCH Bl nebo
jednu zénu, napf. levou zénu i

v Blika symbol levé zony a sviti symboly programu.

2. Stisknéte v MyFry.

3. Pomoci TEMP — nebo + nastavte pozadovanou
teplotu a pomoci TIME — nebo + poZadovanou
dobu pfipravy.

4. K uloZeni hodnot podrzte min. 2 sekundy stisknuto
v¢ MyFry, a7 zazni akusticky signal.

Pouziti MyFry

1. Zvolte levou zénu B, pravou zénu [l nebo
MATCHHER.

v Blika zvoleny symbol a sviti symboly programu.

2, Stisknéte v MyFry.

v Ukazatel zobrazuje stfidavé ulozené hodnoty pro
teplotu a dobu pfipravy.

3. Pomoci Pl Start/Pause spustte pFipravu.

Funkce Provedeni

Rychlejsi zména hodnot  Drzte stisknuté —nebo +.

Preru$eni pfipravy v Stisknéte O Zap/Vyp.

obou zonach




Funkce

Provedeni

Preruseni pfipravy v
jedné zoné

Podrzte stisknuté Ol nebo B0, dokud pfislusny ukazatel jiz nezobrazuje Zadné
hodnoty.

Preruseni vybéru zény

Podrzte stisknuty blikajici symbol zény, dokud pfislusny ukazatel jiz nezobrazuje
7adné hodnoty.

Zména teploty nebo do-
by pfipravy béhem probi-
hajici pfipravy

Pozadované hodnoty pro levou nebo pravou zénu mzete pfimo pfizplsobit po-
moci— nebo +.

Preruseni pfipravy

Pokud je aktivni pouze jedna zéna nebo pro pferuseni pfipravy obou zdn,
stisknéte DIl Start/Pause.

K preruseni pfipravy pouze v jedné zéné, stisknéte nejprve symbol poZadované
zony a poté DIl Start/Pause.

K pokraGovani v pferugené pfipravé znovu stisknéte Pl Start/Pause.

Deaktivace funkce SYNC

Stisknéte T SYNC. Priprava v preruSené zoné se spusti a pfiprava probiha indivi-
dualné pro kazdou zénu.

Priklady pouziti

Vas spotrebic nabizi 9 rizné, prednastavené programy. V zavislosti na potraviné zvolte vhodny program.

Poznamky

® Uvedené hodnoty jsou doporuc¢ené hodnoty. Potraviny se li$i podle svého pivodu, velikosti, tvaru, stavu a
znacky, proto se mdze optimalni nastaveni u vasich potravin od hodnot liSit.
® Pokud pouzivate velkou varnou zénu, miZete za stejnou dobu pfipravy pfipravit dvojité mnoZstvi potravin.

Potraviny Prednastaveni Pokyny
Mrazené hranolky, & Hranolky Pokud blika SHAKE, potraviny promichejte nebo
10x10mm, 400g 180°C otocte

16 min.
Kufeci stehna, 4 ks £ Drabez Pokud blika SHAKE, potraviny promichejte nebo
al2sg 200°C otocte

24 min.
Hovézi steak, 2 ks, Opedeni Pokud blika SHAKE, potraviny promichejte nebo
tloustka cca 3cm 230°C otoCte

16 min.
Filet z lososa, 2 ks R Ryby
a150g 160°C

10 min.
Grilovana zelenina, §8 Zelenina Zeleninu nahrubo nakrajejte a promichejte s max.
3509 180°C 1PL oleje

14 min. Pokud blika SHAKE, potraviny promichejte nebo

otocte

Malé kolacky nebo muffi- @ Drobné pedivo
ny, 4 ks 150°C

15 min.

Rozmrazovani 2% Rozmrazovani
zmrazenych potravin 40°C
30 min.
Ohtivani uvafenych po- & Ohfivani K dosazeni kfupavého vysledku nastavte teplotu vySsi
travin 150°C nez 150 °C.
5min.
Udrzovani teploty ho- % UdrZovani teploty
tovych pokrmi 80°C
30 min.

Tipy

® Pokud se velikost potravin lisi od Udajd uvedenych
v tabulce, dobu pfipravy zkratte nebo prodluzte.

® Pokud nejsou potraviny po zvolené dobé pripravy
jesté uvarené, dobu pfipravy prodluzte nebo zvys-
te teplotu.



m K dosazeni rovhomérného vysledku vareni, po-
traviny v koSi promichejte nebo otoéte, pokud
blika SHAKE.

® Pokud potraviny neziskaji pozadovanou kfehkost,
pak potraviny pfed pfipravou potfete trochou ole-
je, napf. StéteCkem nebo rozprasovacem oleje.
Nadbytecny olej nechte okapat nebo otfete.

Ocistéte jednotlivé dily podle Gdaji uvedenych

vtabulce.

—0br. 4

Cisténi spotiebice a soucasti

1. Zakladni spotiebi¢ vycistéte vinkym hadfikem a
osuste.

Piehled ¢isténi

Po pouZiti ihned vSechny soucasti vyGistéte, aby ne-

dochazelo k zasychani zbytka.

» NepouZivejte Cistici prostfedky obsahujici alkohol

nebo lih.

» NepouZivejte ostré, Spicaté nebo kovové predmé-

ty.

» Nepouzivejte drsné utérky ani abrazivni Cistici

prostfedky.

» Obsluzné pole a displej Cistéte pouze vihkou

utérkou z mikrovlakna.

Odstranéni poruch

K ¢Cisténi ukazatele pouzijte vihky hadfik z mik-
rovlakna.

2. Varny prostor v pfipadé potfeby vygistéte teplou
vodou a mékkym hadfikem nebo houbickou.

3. Zbytky jidla na topném télese odstrarite mékkym
kartacem.

4. 7 ko$e odstrarite pfebyte¢ny tuk a ole;.

5. Pokud jsou v ko8i usazené odolné zbytky tuku,
kos k predcisténi naplfite malym mnozstvim teplé
vody a par kapkami myciho prostfedku a nechte
pusobit.

6. Kos a grilovaci rosty vy&istéte mycim roztokem a
mékkym hadfikem nebo houbi¢kou nebo je vysis-
téte v myc&ce nadobi.

Zavada

Pric¢ina a feSeni zavady

Spotrebi¢ nepracuje.

Pristroj nema proud.
» Zkontrolujte, zda je vas spotfebi¢ napajen el. proudem.

Priprava se nespusti nebo ne-
bude pokra&ovat a na ovlada-
cim panelu se nezobrazi
DliStart/Pauza.

Ko$ neni spravné nasazen ve spotiebici.
> KoS$ zcela zasurite do spotfebice. Kos nesmi vy¢nivat z pouzdra.

Ko$ nelze zcela zasunout do
spotfebice.

Potraviny a pfedméty ve varném prostoru.

> \yjméte potraviny nebo pfedméty z varného prostoru. Béhem pfipravy
jsou potraviny a pfedméty ve varném prostoru horké. PouZivejte za-
ruvzdorné kuchynské nacini a postupujte opatrné.

Na ukazateli se zobrazi kod
chyby, napf. Ex.

Elektronika rozpoznala chybu.

1. Vytahnéte sitovou zéstréku ze zasuvky.

2. Sitovou zastréku opét zapojte do zasuvky.

3. Pokud chyba pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis.
— "Zdkaznicky servis’, Strana 13

Ze spotfebiCe unika bily kouf.

Kapajici tuk a zbytky tuku v koSi nebo ve varném prostoru vytvari pfi zahfi-

vani bily kouf.

» Ko$, rost a varny prostor po kazdém pouZiti dikladné vyCistéte, aby byly
odstranény vSechny zbytky tuku.

Poznamka: Bily kouf vznikajici ze zbytkl tuku nema zadny vliv na vysledek

vareni nebo na spotrebic.

Po pfipravé potravin s vysokou
vlhkosti se ve varném prostoru
hromadi voda.

Z fyzikalnich dlvod se tvofi kondenzat.
» Po dostate¢ném ochlazeni spotfebice vysuste varny prostor hadfikem.

Poznamka: Tvorba kondenzatu je normaini a nezavadna.

Likvidace starého spotiebice

» Spotfebi¢ ekologicky zlikvidujte.

Informace o aktualnich moznostech likvidace obdrzi-
te u specializovaného prodejce nebo na obecnim ne-
bo méstském ufadu.

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s evrop-
E skou smérnici 2012/19/EU o nakladani s pou-
- Zitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi

(waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Tato smérnice stanovi jednotny evropsky (EU) ramec
pro zpétny odbér a recyklovani pouzitych zafizeni.

Zakaznicky servis

Informace podle natizeni (EU) 2023/826 najdete on-
line na www.bosch-home.com na strance vyrobku
astrance k servisu vaseho spotiebice u navodu k po-
uziti a dalSich doplriujicich dokumentd.


https://www.bosch-home.com

Bezpeénost sk

m Starostlivo si precitajte tento navod.

= Navod, ako aj dalSie informdacie o produkte uschovajte pre neskorsSie pouZitie alebo
dalSieho majitela.

Tento spotrebit pouzivajte len:

® s originalnymi dielmi a prisluSenstvom.

® na zohrievanie, varenie, peCenie a prazenie hordcim vzduchom.

= pod dozorom.

® pre mnozstva bezne spracivané vdomacnosti a pri beznych ¢asoch spracovania.

m v sukromnych domacnostiach av uzavretych priestoroch domaceho prostredia pri iz-
bovej teplote.

= maximalne do vySky 2000 m nad morom.

Odpojte spotrebi¢ od elekirickej siete po kazdom pouziti, alebo ak je spotrebic bez do-

zoru, pred jeho Cistenim, ako aj v pripade poruchy.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,

senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby s nedostato¢nymi

skusenostami a/alebo vedomostami iba vtedy, ak st pod dozorom alebo ak boli po-
ucené o bezpenom pouzivani spotrebi¢a a nebezpecenstiev, ktoré zneho vyplyvaju.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

Cistenie a pouzivatelski udrzbu nesmu vykonavat deti, vynimkou je iba pripad, ak st

starSie ako 8 rokov a su pod dozorom.

Deti mladsie ako 8 rokov sa musia zdrziavat v bezpecnej vzdialenosti od spotrebica

aprivodného kabla.

» Nikdy nepouzivajte poskodeny spotrebic.

» Nikdy nepouzivajte spotrebi¢ s prasknutym alebo zlomenym povrchom.

» Nikdy netahajte za sietové privodné vedenie, ked ho chcete odpojit od elektricke;
siete. VZdy odpoijte sietovu zastréku sietového privodného vedenia.

» Ked je spotrebic alebo siefové privodné vedenie poskodené, okamzite vytiahnite za-
stréku sietového privodného vedenia alebo vypnite poistku v poistkovej skrini.

» Spotrebic¢ pripojte a prevadzkuijte len podla udajov na vyrobnom stitku.

» Spotrebic sa smie pripojit len k sieti so striedavym priudom cez uzemnenu zasuvku
nainstalovanu podfa predpisov.

» V elektroinstalacii domacnosti musi byt podla predpisov nainstalovany systém
ochranného vodica.

» Nikdy spotrebi€ nenapajajte cez externy spinaci mechanizmus, napr. spinacie hodiny
alebo dialkové ovladanie.

» Spotrebi¢ mdze opravovat iba prislusne vyskoleny personal.

» Pri oprave spotrebi¢a sa smu pouzivat len originalne nahradné suciastky.

» Ked sa poskodi sietovy pripojny kabel tohto spotrebi¢a, musi ho vymenit vyrobca
alebo jeho zakaznicky servis alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo
ohrozeniam.

» Spotrebi¢ ani napajaci kabel nikdy neponarajte do vody ani ho neumyvajte v umyvac-
ke riadu.

» Spotrebi¢ pouZivajte iba v uzavretych priestoroch.

» Nikdy nevystavuijte spotrebi¢ vysokym teplotam alebo vihkosti.

» Na Cistenie spotrebia nepouzivajte parny Cisti¢ ani vysokotlakovy Cistic.

» Sietové privodné vedenie sa nikdy nesmie dostat do kontaktu s hortcimi ¢astami
spotrebica alebo tepelnymi zdrojmi.

» Sietové privodné vedenie sa nikdy nesmie dostat do kontaktu s ostrymi Spicami
alebo hranami.



» Nikdy neohybajte, nestlaajte ani nevymieriajte siefové privodné vedenie.

» Nikdy neumiestfiujte spotrebic¢ na horuce povrchy ani doich blizkosti.

» Spotrebi¢ nikdy nekladte na alebo do blizkosti horlavych materialov, napr. zaclony
alebo obrusy.

» Vzdy dodrzte bezpecénu vzdialenost minimalne 10 cm od stien a inych predmetov,
aby ste predisli hromadeniu tepla.

» Spotrebi¢ nikdy nezakryvajte ani nan nekladte Ziadne predmety.

» Vo varnom priestore ani v koSi neskladujte ani do neho neodkladajte ziadne predme-
ty.

» Spotrebi¢ majte pocas prevadzky vzdy pod dohladom.

» Nikdy nelejte do koSa olej alebo tuk.

» V/ spotrebidi nikdy nezohrievajte potraviny, ktoré obsahuju vysokopercentny alkohol
alebo iné lahko zapalné zloZky.

» Dodrzte maximalnu kapacitu mnoZstva. Nikdy neplrite k&S potravinami az po hornu
hranu.

» Nepouzivajte volny papier na pecenie a zZiadne fahké suroviny, ktoré moZze ventilator
nasat, napr. suché bylinky.

» Ak zo spotrebica stipa tmavy dym, okamzite vytiahnite zastr¢ku. Po skon&eni dyme-
nia najprv vyberte koS.

A

k.

> et SpOtrebi¢ sa pocas prevadzky zahrieva. Nikdy sa nedotykajte horucich po-
vrchov.

» Pred distenim alebo prepravou nechajte spotrebi¢ vychladndut.

» Nikdy nesiahajte do horuceho varného priestoru.

» Horuceho grilovacieho roStu a horucich grilovacich raziov sa nikdy nedotykajte holy-
mi rukami. Pouzite vhodné pomécky, napr. chnapky alebo kuchynsky riad.

» Pri vyberani kosa davajte pozor, pretoze moze uniknut hortci vzduch a horlca para.

» Nenaklanajte sa nad spotrebic.

» VZdy drzte ruky a tvar v dostatocnej vzdialenosti od vetracich otvorov.

» Aby ste prediSli zraneniu, pouZivajte spotrebic len na jeho Gcely.

» S grilovacimi razfiami narabajte opatrne.

» Dodrziavajte pokyny tykajlce sa Cistenia.

» Plochy, ktoré prichadzaju do styku s potravinami, vyCistite pred kazdym pouzitim.

» Aby ste predisli tvorbe akrylamidu, nepripravujte potraviny na prilis vysoky stupen
zhnednutia a spalené zvySky odstrarite.

» Nikdy nezohrievajte Cerstvé zemiaky na teplotu vysSiu ako 180 °C.

Zabranenie vecnym $kodam vzdy Uplne vyberte a potom ho znova Uplne zasuri-
te do spotrebica.

> NepouZivajte ostry, Spicaty alebo kovovy kuchyn-  » Do kosa nikdy nelejte vodu ani Ziadne iné tekutiny.
sky riad. PouZivajte len kuchynsky riad z dreva » Grilovaci roét alebo grilovacie razne nikdy ne-
alebo plastu odoIného voci vysokym teplotam. pouZivajte v mikrovinne;j rure.

» Kuchynskeé klieSte po vybrati potravin nevlozte do P .
horuceho ko$a ani ich nekladte na iny horuci po- Oboznamenie sa

vrch. Prehlad
» Grilovacie razne opatrne vlozte do kosa, aby ste Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na eventualne
ho neposkriabali alebo neposkodili. poskodenia vzniknuté pri preprave a Uplnost pri do-
> Nikdy nekladte horuci kd$ na plochy haklivé na dani.
teplo. Pouzite podlozku odolnu proti teplu, napr. — Obrazok|l

podloZku pod hrnce. , , ~
» K68 niekdy nenechavajte v diastoéne otvorenom Zakladny spotrebic

spotrebici, aby ste predisli $kodam spdsobenym IE3  Flexi dvojity k63

silnym teplom alebo vypadnutym koSom. K&$

Varny priestor, prava zéna




Varny priestor, l[ava zona

Ovladaci panel

Vystup vzduchu

Sietové privodné vedenie

Dolné ohrevné teleso a ventilator

Rozdelovag do koSa

Rost

olfofi o fforlfa el IS

rukovat

Prislusenstvo v zavislosti od modelu

V zavislosti od modelu je stiCastou dodavky dalSie
prisluSenstvo.

— Obrdzok A

Suprava grilovacich rostov

Kuchynské klieste

Ovladaci panel
Tu ndjdete prehlad ovladacieho panela.

Poznamka: Tlacidla ovladajte prstami a bez kuchyn-
skej chiiapky. Tlacidla mdzete ovladat predmetmi,
napr. varechou.

Zobrazovaci prvok a tlacidla funkcii

@ Zap./vyp.

Zapnutie a vypnutie spotrebica

Start/Pause
(N

Spustenie alebo prerusenie pripravy

Vyber lavej zény

Vyber pravej zény
. . — "Funkcia MATCH', Strana 18

SYNC — "Funkcia SYNC", Strana 18

TIME

e — "Indikdtor SHAKE", Strana 16
Nastavenie teploty

TEMP Teplotu zvyste pomocou + alebo ju
znizte pomocou —.
Nastavovacie ¢asti (podla programu):
= 205-230 °C na 1-30 minut
= 85-200 °C na 1-120 minut
= 40-80 °C na 1 mindtu - 24 hodiny
Nastavenie ¢asu

TIME Cas pripravy predizte pomocou +
alebo skratte pomocou —.
Nastavovacie asti (podla programu):
= 1-30 minut pri 205-230 °C
= 1-120 minut pri 85-200 °C
= 1 minuta- 24 hodiny pri 40-80 °C

Displej

Spotrebi¢ ma dva oddelené displeje pre lavi a pravu
varnu zonu.

Indikator  Opis
™ Ak svieti h:min, zobrazuje displej ¢as v
! hodinach a minutach.

Dvojbodka blika, ak prebieha priprava.

Ak svieti °C, zobrazuje displej teplotu.

Priprava je ukonéena.

Ko6S je vybraty.

L(_) _ LenpriaktivnejfunkciiSYNC.
VO Z6na s kratkym Gasom pripravy ¢aké
na automatické spustenie pripravy.

Programové tlaéidla

Drobné pecivo

Rozmrazovanie

Symbol Program

@ Zemiakové hranolGeky
p Hydina

Opekanie

% Ryby

@ 6 Zelenina

i

B0

-~
-
R

Zohrievanie

{

UdrZiavanie teploty

~
~—
~

q

— "Osobny program MyFry",
Strana 18

Indikator SHAKE

& SHAKE zadne pri niektorych programoch po ur-
¢enom CGase blikat a zaznie signdlny ton.

Ak blika indikator SHAKE pre lavu alebo pravu zonu,
potraviny na prislu$nej strane koSa premieSajte
alebo otocCte. Takto zaistite, aby potraviny v zéne do-
siahli rovhomerny stupen pripravy.

— "PremieSanie alebo obratenie potravin’,

Strana 17

Poznamka: Ak kS nevyberiete a znova nevloZite,
bude indikator blikat az do konca pripravy a signélny
tén zaznie kazdych cca 60 sekund. Pri pouZiti prog-
ramu Zemiakové hranoléeky zhasne indikator po
cca 5 minutach.

Flexi dvojity kos

Pomocou Flexi dvojitého koSa mbzete potraviny pri-
pravit v 2 oddelenych zénach pripravy alebo v jednej
velkej zone pripravy.

S vlozenym oddelovacom do koSa mate k dispozicii
2 samostatné zony pripravy, aby ste mohli naraz pri-
pravit rézne potraviny alebo aby ste mohli pripravit
mensie mnozstva.

2l




Ak chcete vyuZit cely objem Flexi dvojitého kosa, vy-
berte rozdelovac. Obidve samostatné zény sa potom
spoja do jednej velkej zény pripravy.

— "Funkcia MATCH', Strana 18

Pred prvym pouzitim

Cistenie spotrebic¢a pred prvym pouzitim

1. Odstrante baliaci materidl.

2. Odstrarite nélepky a folie.

3. Spotrebi¢ rozohrejte bez potravin v dobre vetranej
miestnosti na najvy§Som stupni teploty na 30
minut a potom ho nechajte vychladnut.

4. Vsetky diely, ktoré st v kontakte s potravinami,
pred prvym pouzitim vycistite.

Poznamka: Tvorba malého mnoZstva dymu alebo

zapachu je pocas prvého pouZitia bezna.

Obsluha
Priprava spotrebi¢a

1. Spotrebi¢ postavte na stabilnd, vodorovnd, rovnu
pracovnu plochu odolnu proti teplu. Vzdy dodrzte
bezpecnu vzdialenost miniméalne 10 cm od stien a
inych predmetov.

2. Rozdelovag do ko$a vlozte do vodiaceho prvku v
strede koSa a zatlacte nadol. Potom vlozte do
koSa rost podla obrazku a zatlacte nadol.

— Obrdzok|E}

3. Zasurite sietovu zastréku.
— Obrazok|E]

v Zaznie zvukovy signal a ovladaci panel nakratko
cely zasvieti.

v (D Zap./vyp. a symboly pre vyber koa zasvietia.

Poznamka: Ak do cca 10 minut nevloZite Ziadne po-
traviny, spotrebi¢ sa vypne a timene zasvieti @Zap./
vyp.. Ak chcete znova zobrazit vyber ko$a, stlacte
®Zap./vyp..

Spustenie pripravy v jednej zone

1. Potraviny vloZte na Zelanej strane do koga a ko3
Uplne zasunte do spotrebica.
— Obrazok|
Nikdy neplrite k6§ potravinami az po hornd hranu.
2. Ak chcete pripravit potraviny na grilovacom roste
alebo na 2 Urovniach, postupuijte takto.
» Rost viozte do kosa.
» Ak chcete, polozte potraviny na grilovaci rost.
> Grilovaci rost vlozte do koSa.
» Polozte potraviny na grilovaci rost.
— Obrazok[ 4
Ak pripravujete potraviny na obidvoch urovniach,
na hornu uroven nekladte potraviny prilis blizko
seba, pretoze vytvorite prekazku pre prud
vzduchu na dolnu uroveri. Potraviny, ktoré su ten-
Sie, alebo vyzaduju nizZsSiu teplotu pripravy, polozte
na dolnu uroveri.
3. Pri priprave grilovacich razfiov postupuijte takto.
» Rost viozte do kosa.
» Ak chcete, polozte potraviny na grilovaci rost.
» Grilovaci rost vlozte do koSa.

> Pripravené grilovacie razne vlozte do nato ur-
¢enych priehlbin.
— Obrazok|l

4. Na ovladacom paneli vyberte vhodnu zénu, napr.
lavi zénu B0
— ObrazokH

v Symbol lavej zény zablika a zasvietia symboly
programu.

5. Ak chcete spustit pripravu bez programu, pre-
skocte vyber programu a priamo nastavte Zelané
hodnoty.

6. Ak chcete pouzit niektory program, stlacte zelany
symbol na ovladacom paneli, napr. & Zemiakové
hranoléeky.

— ObrazokEl

v Zvoleny symbol programu zablikd a na displeji sa
striedavo zobrazi prednastavena teplota a ¢as
pripravy pre program.

— Obrazok [l
7. Prednastavenu teplotu mozete prispdsobif pomo-

cou TEMP — alebo + nastavenim Zelanej hodnoty.

— Obrazok KKl
8. Prednastaveny ¢as pripravy mozete prispdsobit
pomocou TIME — alebo + nastavenim Zelanej
hodnoty.
— Obrazok A
9. Spustenie pripravy s DIl Start/Pause.
— Obrazok Il
¥ Na displeji lavej zény sa striedavo zobrazi na-
stavena teplota a zostavajlci ¢as pripravy.
Spustenie pripravy v druhej zéne
Nezavisle od beziacej pripravy mozete kedykolvek
spustit dalsiu pripravu s druhou zénou.

1. Potraviny vloZte na prazdnej strane do ko$a a ko$
Uplne zasurite do spotrebica.
— Obrazok Y

2. Na ovladacom paneli vyberte druht zonu, napr.
pravu zénu OB
— OvrazokEH

v Symbol pravej zény zablika a zasvietia symboly
programu.

3. Vyberte program pre druht zénu, napr.

Opekanie a v pripade potreby upravte hodnoty.

— ObrazokiA

Pre druht zénu mozete zvolit rovnaky program,

ako pre prvu zonu, napr. mézete s Casovym ne-

skorenim pripravit dal$iu porciu.
Premiesanie alebo obratenie potravin

1. Ak blika & SHAKE pre lavui alebo pravti zénu, vy-
berte k6S zo spotrebica.
— Obrazok K

¥ Priprava je pozastavena a na displeji sa zobrazi
OPEN, kym je kd$ vybraty.

2. Potraviny v zobrazenej zone premiesajte alebo ob-

rafte pomocou kuchynského naradia z dreva
alebo plastu odolného voéi vysokym teplotam.
— ObrazokEE}



3. Kb Uplne zasurite do spotrebica.
— Obrazok EE}

¥ Priprava sa automaticky spusti znova a na displeji
sa striedavo zobrazi nastavena teplota a zostava-
juci Gas pripravy.

Vybratie hotovych potravin

1. Ak je priprava v lavej alebo pravej zone ukongena,
na displeji zony zablika End a zaznie zvukovy sig-
nal.

— Obrdzok Edl

2. lyberte ko3.
— Obrazok Eill

3. Potraviny v zéne s indikatorom End vyberte z koa
naberackou, napr. z favej zony. Potraviny v druhej
z6ne este nie su hotové, nechajte ich v kosi.

— Obrazok EA3

4. K63 znova Uplne zasurite do spotrebica.
— Obrazok EX}

¥ Priprava sa automaticky spusti znova a na displeji
este aktivnej zony sa striedavo zobrazi nastavena
teplota a zostavajuci ¢as pripravy.

Funkcia MATCH

Funkciu MATCH pouzite, ak chcete naraz pouZit obi-
dve varné zéne alebo velkud varnd zénu s rovnakymi
nastaveniami, napr. na pripravu va¢sieho mnozstva
rovnakého jedla alebo na vacsie potraviny.

Pouzitie funkcie MATCH

1. Rozdelovac do ko8a potiahnite nahor a vyberte
ho.
— Obrazok P4

2. Potraviny vlozte do ko$a a kd$ Uplne zasufite do
spotrebica.
— Obrédzok B

3. Aktivovanie funkcie MATCH .

4. lyberte program, v pripade potreby upravte hod-
noty a spustite pripravu DIl Start/Pause.

¥ Na obidvoch displejoch sa striedavo zobrazia rov-
naké hodnoty teploty a zostavajuceho ¢asu pripra-

vy.

v Ak je priprava dokoncéenad, zablikaju obidva disp-
leje End a zaznie zvukovy signal.

Poznamky

m Ak sa aktivuje funkcia MATCH Bl uz po vybere
programu pre zénu a jeho nastaveni, potom sa
tieto nastavenia prevezmu aj pre druht zénu.

m Ak sa pocas pripravy zmenia hodnoty pre teplotu
alebo Cas pripravy pre nigktoru zonu, potom sa
funkcia MATCH ukonéi. DalSia priprava bezi indi-
vidualne pre kazdu zénu.

Funkcia SYNC

Funkciu SYNC pouZite na synchronizovanie ¢asu
pripravy obidvoch zén. R6zne jedla sa pripravia v
rovnaky ¢as.

Pouzitie funkcie SYNC
1. Vlozte rozdelovac do ko$a a potraviny naplrite zla-

va a sprava. Ko$ Uplne zasurite do zapnutého
spotrebica.

2. Na ovladacom paneli vyberte prvi zénu, napr. la-
vU zonu B0,

3. Vyberte program pre prvi zénu a v pripade po-
treby upravte hodnoty.

4. Na ovladacom paneli vyberte druht zénu, napr.
pravu zonu OB

5. Vyberte program pre druhti zénu a v pripade po-
treby upravte hodnoty.

6. Aktivujte funkciu SYNC i a spustite pripravu po-
mocou PllStart/Pause.

v Na displeji zony s dIh§im ¢asom pripravy sa
striedavo zobrazi nastavena teplota a zostavajuci
Cas pripravy.

v Na displeji zony s kratSim ¢asom pripravy sa
striedavo zobrazi nastavena teplota a Hold. Prip-
rava je teraz pozastavena.

v Ak sa dosiahne rovnaky zostavajuci ¢as pre obi-
dve zony, spusti sa priprava v pozastavenej zone.

v Ak je priprava dokonc¢enag, zablikaju obidva disp-
leje End a zaznie zvukovy signal.

Poznamka: Ak sa pri aktivovanej funkcii SYNC zo-

brazuje rovnaky zostavajlci ¢as priprava pre obidve

zény a potom sa zmeni ¢as priprava pre jednu zénu,
funkcia SYNC sa ukongi.

Osobny program MyFry

Pouzite MyFry na uloZenie a otvorenie svojich perso-
nalizovanych nastaveni. Nastavenia mozete samos-
tatne uloZit pre favi zonu D, pravi zénu Ol a pre
MATCH iR

Nastavenie alebo prispésobenie MyFry

Poznamka: Ak prvykrat nastavite MyFry, nie su za-
dané Ziadne hodnoty. Ak prispdsobite MyFry, zo-
brazia sa naposledy ulozené hodnoty.

1. Na ovladacom paneli vyberte MATCH Bl alebo
jednu zénu, napr. lavd zonu B0,

¥ Symbol lavej zony zablika a zasvietia symboly
programu.

2, Stladte ¢ MyFry.

3. Pomocou TEMP — alebo + nastavte zelanu teplo-
tu a pomocou TIME — alebo + Zelany ¢as pripra-
VY.

4., Ak chcete hodnoty uloZit, stladte a podrzte na min.
2 sekundy v¥ MyFry, kym nezaznie zvukovy sig-
nal.

Pouzitie MyFry

1. Vyberte lfavi zénu B0, pravd zonu Ol alebo
MATCHHER

v Zvoleny symbol zablika a zasvietia symboly prog-
ramu.

2. Stladte T¢ MyFry.

¥ Na displeji sa striedavo zobrazia ulozené hodnoty
teploty a asu pripravy.

3. Spustenie pripravy s Dl Start/Pause.



Dopinkové funkcie

Tu najdete prehlad doplnkovych funkcii.

Funkcia

Prevedenie

Rychla zmena hodnét

— alebo+ podrZte stlagené.

Prerusenie pripravy na
obidvoch zénach

Stlaste O Zap./vyp..

Prerusenie pripravy v
jednej zéne

Podrzte stlacené [l alebo B, kym sa na prisluSnom displeji nezobrazia viac Ziad-
ne hodnoty.

PreruSenie vyberu zény

Podrzte stlaCeny blikajuci symbol zény, kym sa na prislusnom displeji nezobrazia
viac ziadne hodnoty.

Zmena teploty alebo
Gasu pripravy po¢as
beZiacej pripravy

Zelané hodnoty je mozné priamo prispdsobit pre lavu alebo pravi zénu pomo-
cou—alebo+.

Pozastavenie pripravy

Ak je aktivna len jedna zéna, alebo ak chcete pozastavit pripravu obidvoch zén,
stlacte DIl Start/Pause.

Ak chcete pozastavit pripravu len jednej zény, najprv stlacte symbol Zelanej zény
a potom stlaéte PliStart/Pause.

Ak chcete pokracovat v pozastavenej priprave, znova stlacte Pl Start/Pause.

Deaktivovanie funkcie
SYNC

Stlacdte Twe SYNC. Priprava pozastavenej zony sa spusti a priprava beZi pre kazdu
zénu jednotlivo.

Priklady pouzitia

Vas$ spotrebi¢ ponuka 9 rézne prednastavené programy. Podla druhu potravin vyberte vhodny program.

Poznamky

® Uvedené hodnoty su len odporucania. KedZe sa potraviny liSia svojim pévodom, velkostou, tvarom,
stavom a znackou, mbZe sa optimalne nastavenie pre vase potraviny li$it od tychto hodnot.
® Ak pouzivate velkud zénu pripravy, mozete pri rovnakom ¢ase pripravy pripravit dvojnasobné mnozstvo po-

travin.

Potravina Prednastavenie Upozornenia
Mrazené hranolky, 10x & Zemiakové hranoleky Ak blikda SHAKE, potraviny premiesajte alebo obrétte
10mm, 4009 180°C

16 min.
Kuracie stehna, 4 kspo £ Hydina Ak blikd SHAKE, potraviny premiesSajte alebo obratte
125¢g 200°C

24 min.
Hovadzi steak, 2 ks, Opekanie Ak blika SHAKE, potraviny premiesajte alebo obratte
hruby cca 3 230°C

16 min.
Filé z lososa, 2 ks po D Ryby
150g 160 °C

10 min.
Grilovana zelenina, 96 Zelenina Zeleninu nakrajajte na velké kusy a zmieSajte s max.
3509 180°C 1 CL oleja

14 min. Ak blikd SHAKE, potraviny premiesSajte alebo obratte
Malé kolace alebo mafi- @ Drobné pegivo
ny, 4 ks 150°C

15 min.

Rozmrazenie hiboko

% Rozmrazovanie

zmrazenych potravin 40°C

30 min.
Obhriatie hotovych po- & Zohrievanie Na dosiahnutie chrumkavych vysledkov nastavte tep-
travin 150°C lotu vy8Siu ako 150 °C.

5 min.




Potravina

Prednastavenie

Upozornenia

UdrZiavanie teploty pri-
pravenych jedal

% Udrziavanie teploty
80°C

30 min.

Tipy

® Ak sa velkost potravin liSi od udajov v tabulke,
skratte ¢as pripravy alebo ho predizte.

= Ak nie sU potraviny po zvolenom Case pripravy
hotové, predlzi Cas pripravy alebo zvyste teplotu.

® Na dosiahnutie rovnomerného vysledku varenia/
pecenia premieSajte potraviny v kosi alebo ich ob-

ratte, ak blikad SHAKE.

® Ak nie su potraviny dostato¢ne chrumkavé, po-
kropte ich pre pripravou trochou oleja, napr. Stet-
com alebo sprejom. Nadmerny olej nechajte od-

kvapkat alebo ho utrite.
Prehlad ¢istenia

Po pouziti okamZite vyCistite vSetky diely, aby zvySky

neprischli.

» Nepouzivajte Cistiace prostriedky s obsahom

alkoholu alebo liehu.

» Nepouzivajte ostré, Spicaté alebo kovové predme-

ty.

» Nepouzivajte drsné utierky ani Cistiace prostried-

ky.
Odstranenie poruch

» QOvladaci panel a displej Cistite len vihkou utierkou
zmikrovlakien.

Jednotlivé diely vyCistite podla udajov vtabulke.

— Obrazok B3

Cistenie spotrebica a dielov

1. Zakladny spotrebié vydistite vihkou utierkou a vy-
suste ho.

Na displej pouzite navihéenu utierku z mikrovlak-
na.

2. Varny priestor v pripade potreby vydistite teplou
vodou a mékkou handri¢kou alebo hubkou.

3. Zvysky jedla na ohrevnom telese odstrarite jem-
nou kefou.

4, Nadbytoény tuk a olej odstrarite z kosa.

5. Ak sa v ko8i nachadzaju odoIné tukové zvysky,
k6s v ramci predbezného Gistenia naplrite troSkou
horucej vody s niekolkymi kvapkami pripravku na
umyvanie riadu a nechajte ho pdsobit.

6. K63 a rodty odistite pomocou umyvacieho roztoku
amakkej utierky alebo Spongie a odloZte ich do
umyvacky riadu.

Porucha

Pric¢ina arieSenie problémov

Spotrebi¢ nefunguje.

Do spotrebi¢a neprudi elektricky prud.
» Skontrolujte, &i je vas spotrebi¢ napajany elektrickym pridom.

Priprava sa nespusti ani sa v
nej nepokracuje a na ovlada-
com paneli sa zobrazi DIl Start/
Pauza.

K68 veka nie je spravne vlozeny v spotrebidi.
» K6$ Uplne zasurite do spotrebica. K6§ nesmie vycnievat zo spotrebica.

K6$ sa neda Uplne zasunut do
spotrebica.

Potraviny alebo predmety vo varnom priestore.

» Vyberte potraviny alebo predmety z varného priestoru. Pocas pripravy sa
potraviny alebo predmety vo varnom priestore zohreju na vysoku teplotu.
Pouzite kuchynsky riad odolny voci teplu a davajte si pozor.

Na displeji sa objavi kdd chy-
by, napr. Ex.

Elektronika zistila chybu.

1. Vytiahnite sietovi zastréku.

2. Znova zapoijte sietovu zastréku.

3. Ak porucha nadalej pretrvava, zavolajte zakaznicky servis.
— "Zdkaznicky servis", Strana 21

Zo spotrebica vystupuje biely
dym.

Nakvapkany tuk a jeho zvysky v kosSi alebo varnom priestore vytvoria pri zo-

hriati biely dym.

» Dobkladne vydistite kdS§, rost a varny priestor po kazdom pouziti, aby ste
odstranili zvysky tuku.

Poznamka: Biely dym, ktory vznikne zo zvyskov tuku, nema Ziadny vplyv na

vysledok varenia/pecenia alebo na spotrebid.

Po priprave potravin s vyso-
kym obsahom vody sa vo var-
nom priprave nahromadi para.

Z fyzikalnych dévodov sa vytvara kondenzovana voda.
» Ked spotrebi¢ dostato¢ne ochladne, utrite varny priestor utierkou.

Poznamka: Vznikanie kondenzovanej vody je normalne a neSkodné.

Likvidacia starého spotrebic¢a
» Spotrebi¢ zlikvidujte ekologickym sposobom.

O aktualnych spésoboch likvidacie sa informujte
uvasho Specializovaného predajcu alebo u organov
obecnej, prip. mestskej spravy.



skou smernicou 2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a elektronickymi za-
riadeniami (waste electrical and electronic equ-
ipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny eurépsky (EU) ra-
mec pre spatny odber a recyklovanie pouzitych za-
riadeni.

Zakaznicky servis

Informécie v stlade s predpismi (EU) 2023/826 naj-
dete online v ¢asti www.bosch-home.com na produk-
tovej stranke a servisnej stranke vasho spotrebica -
pozrite navody na pouZivanie a dalSie dokumenty.

E Tento spotrebic je oznaceny v stlade s eurép-
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Many thanks for choosing a Bosch
home appliance!

2o

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:

» Expert advice and tips to make the most of your appliance
» Options for warranty extension

* Discounts on spare parts and accessories

 Digital information for use and all appliance data to hand
» Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or repairs by professionals
from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001384256 (060602)
cs, sk


https://www.bosch-home.com/welcome
https://www.bosch-home.com/service
https://www.bosch-home.com
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